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Liceo N® 15

(Fotografia Estudios Caruso)

El dia 3 de este mes de setiembre fue inaugurado el nuevo edificio del
Liceo N? 15, situado en la Avda. Arocena, del Barrio de Carrasco, asis-
tiendo al acto los alumnos que, luego de ser ejecutado el Himno
Nacional y cumplida la parte oratoria por las autoridades escolares,
realizaron algunos ndmeros gimnasticos.






ARQUITECTO VICTOR RABU

Entre los nombres que citamos en notas anterio-
debemos agregar el de Victor Rabl, arquitecto
cés. radicado en Montevideo 2ntre los afios 185b
878, cuando el pais vivia los acontecimientos que
ios resefiado.

Durante su permanencia en Montevideo, Rabu
Tvino en buen nimero dz edificios puablicos y pri-
0s.

Comenz6 su gestion como colaborador de otro
aitecto no menos prestigioso, Aimé Aulbourg que,
a sazon, ocupaba el cargo de “Maestro Mayor de
ras” en la Comisién Topografica, a cuyo cargo es-
an, como ya lo mencionaramos en otras oportu-
iades, los trabajos de relevamiento y lo concer-
nte con el desarrollo de Montevideo.

Maés tarde, en 1860, el arquitecto Rab0 ingresé
¢la Comision Topografica como “Vocal cientifico”
nde cumplié una eficaz gestion.

De su personalidad y las obras que realiz6 en
ontevideo, muchas de las cuales aln subsisten, se
uparon prestigiosas personalidades de nuestro me
o. Entre ellos el arquitecto Elzeario Boix expreso,
u respecto a Rabu:

" ... producida la entrada de Flores en Montevi-
eo, y hasta el final de su presidencia, toma gran
teremento la construccion, correspondiendo a esta
ooca la brillante actuacién del arquitecto francés Vic-
?r Rabl, muchas de cuyas obras aun hoy descuellan
ntre las mejores y que ordenadas y analizadas dete-
idamente darfan vasto tema a una interesante mono-
rafia que estudiara la influencia de tan fecundo ar-
ista en la arquitectura nacional...*

Asi fue, sin lugar a dudas, la labor de este emi
tente técnico francés. Para tener una idea — aunque
6lo aproximada — del dominio y erudicién con que
esolvié la mayoria de sus obras, concebidas en dife-
entes estilos, bastaria con hacer una ligera sintrsis
le sus trabajos en los diferentes tejais en que in-
:ervino.

ARQUITECTURA RELIGIOSA

En primer lugar, citaremos el proyec*o realizado
en 1860 para la construccién del templo conocido por
“Iglesia de las Salesas” en Canalones y Paraguay.
Pero, es méas importantes quizads, la “Capilla Jack
son”, realizada en estilo gdtico (1870) que construyé
a pedido de la familia Jackson en la avenida Larra-
naga.

De esta construccién se dijo que “es toda una
nota de exotismo y de belleza puesta entre la espesura
de las viejas quintas tan raleadas a estas horas por
el estrago de los barrios invasores. .

Entre sus trabajos se incluye ademas de otras
intervenciones en el interior del pais, como la igl?sia
parroquial de Meld, la construccion de la “Capilla de
la Concepcién”, méas conocida por “Iglesia de los
Vascos” pero, en realidad y de acuerdo al desmen-
tido que a él mismo se atribuye, sélo presenté un
proyecto que no fue utilizado.

Se le reconoce, también, su participacion en la
preparacién d? los planos para construir la “lglesia
de San Francisco*\

ARQUITECTURA RESIDENCIAL

Corresponden a Rab(0 numerosas obras que rea-
liz6 por encargo de particulares. Merecen destacarse,
corro trabajo de mérito suficiente: la conocida por
“Quinta de Gémez” en Agraciada y Francisco Gomez;
la “Quinta de Eastman” realizada en estilo morisco
y la de Fynn en estilo chino; ambas en la avenida
Agraciada; la de Requena que estuvo ubicada en
18 de Julio y Ejido y la de Arocena, esquina Sur-
Este en Piedras y Zabala, y varios otros.

La residencia que fue de Francisco Gomez en la
Avenida Agraciada realizada en estilo "gético civil"
muestra otra variedad del talento creador de este in-
térprete de la escuela francesa dominante en la segun-
da mitad del siglo pasado. Proyectada y construida
en 1872. En la actualidad ha sido transformada, que-
dando del viejo edificio solamente la parte ceniraL

L calle Cerrito hace diez afios nos muestra algo de lo mucho que el Arg. Rabl realiz6é en Montevideo.

La

iglesia de San Francisco y las primeras casas de renta, verdaderas mansiones, amplias y cémodas, inspiradas

en la necesidad de

En 1870, cuando la actividad hotelera experi-
menté un gran impulso, proyecté “El gran Hotel
Americano” en la esquina que forman las calles Cerrito
y Misionas. Tuvo a su cargo en 1867 el proyecto del
edificio para la ex Bolsa de Comercio, en Misiones
y Cerrito. de estilo renacentista.

LOS EDIFICIOS DE RENTA

Intervino también en la construcciéon de varios
“edificios de renta” dando un verdadero impulso a
este tipo de construcciones no muy generalizado toda-
via. Entre ellos, se pueden citar como importantes: el
edificio Jackson, ubicado en la calle Treinta y Tres
entre Rincéon y 25 de Mayo; el edificio Manderville.
en la calle Cerrito entre Zabala y Solis, modificado
afios méas tarde para adaptarlo a las ampliaciones de!
Banco Comercial.

Analizando este aspecto de las obras de Rabu
dice el arquitecto Carlos Pérez Montero: “Fue Rabu
sin duda alguna. el precursor en Montevideo, de ja
casas de renta, por apartamentos. tan en boga hoy
con la diferencia que aquellos eran casas de familia
amplias y cémodas, edificadas cada una en la superfi
cié necesaria para la finalidad de un bien vivir, mien
tras que los apartamentos actuales en su mayoria so/
estrechos y pequefios, en los que, a poco de perma
necer en ellos, el espiritu del criollo, individualista y
amigo de la libertad, se rebela y busca una rtuev
solucién al problema del hogar

"un buen vivir".

LA AMPLIACION DEL TEATRO SOLIS

A Rabl se debe también — como ya lo dijimos
en este Suplemento— la remodelacién del Teatro
Solis y de la Iglesia Matriz. Cén respecto al primero,
disefio y realizé los dos cuerpos laterales del actual
edificio que no integraban el proyecto original, reali-
zado por los arquitectos Zucchi y Garmendia. Con re-
lacion a la Matriz, intervino, junto con Aulbourg, en
los estudios previos que sirvieron al arquitecto Ber
nardo Poncini para proyectar el ordenamiento y rearo
delacién de la fachada realizada en 1860.

CONCLUSION

Las obras de Rabl, muchas de las cuales aln
subsisten, constituyen un valioso aporte al acervo
edificio de Montevideo.

Todas sus obras, dice Boix *“acusan en su compo-
sicién ta influencia de la escuela francesa de media-
dos del siglo pasado, indecisa en la orientacién, ecléc-
tica en la produccién y en sus medios de expresion
amanerada...” pero que, agregamos nosotros, mar-
caron la influencia que Rab0 y otros técnicos extran-
jeros ejercieron en nuestro pais cuando los diferentes
intereses y las luchas intestinas bregaban, a costa de
sangre, por imponer su predominio, en el escenario
nacionalL

Ing. Ponciano S. TORRADO
(Especial para EL DIA)
(Fotos del Archivo Municipal)
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Ha quinta de Eeastman** en la Avenida Agraciada casi Capurro. Hoy es sede de
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montevideana:

El Amq.
VICTOR RABI

MONTEVIDEO A PARTIR DE 1850
Firmada la paz en octubre de 1851, que puso fin

a la Guerra Grande, el pafs inici6 un periodo de
progreso acelerado, pe?e a las interrupciones que pro-
vocaron los acontecimientos histéricos que se fueron
sucediendo y a las graves crisis que ocurrieron en el
orden institucional o en los medios econémicos y
financieros.

Hasta entonces, la situacién que vivia el pais era
muy critica. “Al producirse la inva'i n de Oribe” —de-
cia “El Comercio del Pla*aM d ario de la épo a—
“valian nuestros campos de pastoreo de tres a cuatro
mil pesos la legua; la campafia estaba cubierta de po-
blaciones y de ganados mansos ”

O esto otro:

“En cuanto a la edificaciéon, baste saber que las
caleras de Minas y de la costa del Uruguay, aunque
estaban todas en plena actividad, apenas daban abasto
a las demandas de Montevid'o...n

“Todo eso quedé detenido con la invasién da
Oribe y la campafia es hoy un desierto, por el que
s6lo vagan manadas de perros cimarrones™.

Al mismo tiempo, Sarmiento, en una comunica
cién que dirigi6 al Instituto Histérico de Francia, de
cia en 1853:

“Montevideo. sin dinero, sin sollados, sin viveres,
desahuciado por todos se mantuvo inexpugnable, in-
flexible, intratable si no era él quien imprimia las
rendiciones de paz..."

En ese clima, llegéd la paz de octubre, y al mis
mo tiempo, la calma y la tranquilidad dieron nuevos
impulsos a la construccién puablica y privada.

Bajo el gobierno de Gir6 aparece en Montevideo
(1852) el primer servicio de tranvias de traccién a
sangre en el trayecto hasta la Union.

Con Gabriel Antonio P”reyra se inaugura |a Usina
del Gas (1856) y se implanta ese tipo de alumbrado
para sustituir, en varias calles del centro, a los viejos
faroles.

Se construyeron las primeras obras de Sanea-
miento (1857) y se impulsé el empedrado de la ciu-
dad (1855 1860).

Estas mejoras trajeron como consecuencia el de
sarrollo de barrios importantes como el Cordén, la
Aguada, la Unién, Paso del Molino y Reducto.

En 1854, bajo el gobierno del todavia Coronel
Venancio Flores, s? construyé la famosa Plaza de
Toros de la Unién, cercana a las calles Avellaneda
y Larravide, obra del arqui ecto Garmendia. En 1858,
el arquitecto italiano Pedro Fossati levanta en la
esquina de Soriano y Paraguay el primer Hospital Ita-
liano que fue mas tarde Universidad de Mujeres y
ahora sede de la Inspecciéon General del Ejército.

El comercio experimenta un gran impulso. En
1855 se funda el Banco de Londres y América del
Sur; mas tarde en 1857 el Banco Comercial y el
Banco Maua.

Entonces la ciudad comienza a vivir un periodo
de euforia. Se crea la Bolsa de Comercio. Hay libera-
lidad crediticia; la especulacién en tierras y en valoras
pUblicos abrié el camino a la crisis econémica de 1869.

Por esa época (1865-1869) el Uruguay vive tam-
bién la conmocién pulblica provocada por la Triple
Alianza que trajo la guerra con el Paraguay.

Finalizada ésta y reintegrado Flores al gobierno,
ee reinicia un nuevo periodo de prosperidad. Monte-
video tiene ya cien mil habitantes.

Intervienen en esta nueva cruzada por progreso
edilicio, de la Capital, distinguidos técnicos extran-
jeros que aportaron sus conocimientos con benepla-
cito d? gobernantes y particulares, conquistados por
las perspectivas favorables que ofrecia la actividad
nacional.
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« para levantar las piezas. El tiempo colabora poco
, la voluntad d? los hombres en estas regiones
rtas y, por lo mismo, expuestas a todos los fen<>
os de los cuadrantes del Sur.

El palangre tiene, frente al trasmallo, un incon

jente: la camada. Esto implica un paso previo,

.r salida al mar para aprovisionarse del pescado vy,
eces, no se puede salir, o no se consigue el pes-
o, 0, ya conseguido y con los palangres prontos,

ciento y las olas dicen no por varios das, perdién-

e la camada y, desde luego, el trabajo.

El tiburon — el “pintarroja”, el “trompa de cris-
f, el *brasilero”, el “africano™ — abunda en las
.jcas templadas y céalidas, e incluso en el invierno
-indo soplan los vientos del Este, y se le pesca no
cs de la costa, dentro de las dos leguas y a prc-
ididades variables. El cuero del tiburon — la “lija”,
«no le llaman — es un cuero muy resistente que de
rse en la tecla del curtido, podria ser empleado

un sin fin de aplicaciones originales.

Con el palangre ss obtienen eje.T«plares de peso
volumen diversos; no asi con el trasmallo, que el
mano de las piezas queda regulado por la abertura
; las mallas. De ahi que exista cierta medida prome-
to en las piezas cobradas y que solamente se pesquen
jemplares grandes — de cuatro y mdas metros —
sando el trasmallo como red al levantarlo, en el caso
e que el tiburén esté en ese momento recorriendv)
1 pafio — “pechandolo” — en busca del claro que le
ermita pasar, dado que las dimensiones de las ma-
las no se lo permiten. Grandes, iridianos o chicos,
ma vez enmallados se rinden féacilmente y, muchas
eeces, si se tarda en levantar la pieza, salen ya mori-
lundos a la superficie.

Si desde Solis a Piriapolis se habla de p”sca,
surge un nombre: el de Luis Clavero. Oriundo de Las
Flores, Maldonado, tiene, como no todos los hcm
bres de mar pueden contar, hasta su naufragio pro-
pio; temporal, viento de tierra, el cabo del ancla que
se corta rotura de remos, la embarcacion al garete;
la noche, el frio, la lata de achicar que se pierde, vy,
de golpe el encontronazo con unas rocas. Después se
supo que era una isla.

Luis Clavero es el pescador de todas las artes
— las buenas y las de pesca, se entiende —, el hom-
bre acostumbrado, como un Robinson marino, a arre-
glarse con lo que hay, a fabricarse las cosas y a salir
como sea: es que Luis Clavero es un vocacional, un
deportista, que no ve en el pescado solamente su
ganancia, sino que sale al mar con el convencimi3nto
y el entusiasmo de estar practicando uno de los oficios
mas viejos y libres del mundo.

En estos ultimos tiempos, pesca en compafiia
de los Maidana, de Artigas Senciéon y de su hijo
Waldemar, en aguas de Las Flores y Playa Verde, en
los pesqueros que, triangulacién casera mediante, Luis
Clavero conoce tan bien como los propios pescados.
Brétola, mero, congrio, corvina y pescadilla en los
palangres; pejerrey y corvina negra en los trasmallos;
lisas para camada en la tarraya, son algunas d? las
variedades que encajonadas se envian a Montevideo
0, en temporada, se distribuyen entre los balnearios
y hoteles de Maldonado. En todo esto Luis Clavero
interviene poco; eso es ya comercio y en re estos des
oficios — el de pescador y el de comerc'ante — hay
una significativa y elocuente incompatibilidad.

Como “cada comarca en la tierra tiene un rasgo
prominente”. la industria de la salazén anduvo sierre
pre penduleando entre los paises frios del hemisferio
Norte. Es que la elaboracion del buen bacalao re
quiere, ademdas de la materia prima, que el clima sea
seco y frio. Aqui en el Uruguay el pescado, como
hemos visto, también puede “curarse”, p3ro hay que
luchar contra el clima a fuerza de cuidados en el
proceso a fin de evitar ciertas coloraciones que supo-
nen otras tantas alteraciones en la carne d?l pescado.

Sobre el tema habria tela cortada para rato si
los limites de estos comentarios no nos obligaran
a ponerle fin. Si el lector tiene interés y posibilidad 3s
de encontrarlas, le recomendamos dos obras suma-
mente ilustrativas: la primera de ellas pertenece a
Carlos Engelbeen, y lleva por titulo “La pesca mari-
tima en la Argentina”; es, como su nombre sugiere,
un analisis general y bastante completo sobre el par
ticular; la otra, que también aporta datos de caréacter
general pero que hace hincapié en los problemas euro-
peos, es de Juan Roig, y se titula “Pesca maritima”.

El mar — los psicélogos tienen la palabra — es
sinénimo de evasion, de libertad; también, paradojal-
mente, es el camino, todos los caminos. En el mar
— Perogrullo lo dijo — ademas de peligros hay ri-
queza; la cuestion radica en ir a buscarla. Ruperto
Echeverriarza, en hipérbole significativa, acostum-
braba decir “que no siendo sirenas, todo lo que da
el mar se come”. Es algo que conviene recordar.

Eduardo MARTINEZ ROVIRA
(Especial para EL DIA)
(Fotos del autor)

La mafiana no ha sido mala ei$ los Carros da la
Coronilla; los tiburones — en asta caso la varie-
dad conocida como “trompa da cristal*— son
utilizados para la fabricacién da! "bacalao"” na-
cional y en reemplazo de las especias tradicio-
nales inexistentes en nuestras aguas. Los buenos
resultados obtenidos y una demanda cada vez
mayor, aseguran el futuro de esta industria ejer-
cida independientemente por cada grupo de pes-
cadores. aunque sometida a los debidos controles
sanitarios.



Casi en e) limite con el Brasil se halla un pueblecito

de pescadores llamados "Los Cerros" cuyos pobladores

viven de la pesca y salazén del tiburén y otras especies
aptas para la conserva.

I OS relatos de mar son siempre interesantes. Quiza
n por ser el mar “el otro elemento”, todo lo que
en ¢él ocurre y todo cuanto encierra, se nos presenta
tocado de cierto misterio, una especie de arcano que
no nos permite nunca sentimos, en cuanto a su cono
cimiento, como “el pez en el agua”. Y no nos referi-
mos solamente, claro estd, a lo que hasta el momento
apenas se conoce — el fondo a grandes profund dades,

por ejemplo —, sino a algo mucho mas general y
absoluto: a la incomunicacion natural del hombre
frente a ese medio — el otro medio — que hace que

sus intentos de aproximacién se tomen, ademés de
dificiles en sus realizaciones, inseguros y limitados,
porque el mar ha sido y es, por lo pronto, algo que
nos rebasa.

Si a los relatos de mar se incorpora la figura
del tiburén, tenemos entonces montado el drama. Los
estudiosos de biologia marina podrdn damos un sin-
nimero de datos — por lo general estadisticos, donde
las “individualidades” quedan excluidas — acerca del
comportamiento de los seres que integran la fauna de
los mares, pero sus ensefianzas no dejan de ser afir-
maciones mas o menos cientificas, ajenas casi siem-
pre a ese empirismo — como acontece con otras ra-
ines de la zoologia — alcanzado por el hombre a fuer*
za de vivir durante su historia conviviendo de alguna
manera con los animales, experiencia ésta esclarece
dora del repertorio vital de algunas especies, que
luego lo habilita a hablar con relativa propiedad de
otras que ni siquiera ha visto pero que por habitar
en su mismo medio — la tierra — no escapan a cier-
tas generalidades que el sentido comUn puede intuir,
por no estar, precisamente, orladas de esa esotérica
nebulosa que comentamos. Lo que es patrimonio del
mar — contenido|— estard siempre defendido por su
mismo continente, totalidad que se torna inavaluable,
impenetrable y, sobre todo, inhabi'able. Claro que
a veces, como cansada de .tanto misterio de tanta
oscuridad, el mar quiebra sus niveles de espejo o sus
arriscados lomos y nos regala unas migajas de su
arcano, una muestra de su mundo inaprehensible.

El mar — se conoce qu? entre otras cosas por
carecer d/» caminos y de huellas humanas — sigue
siendo la gran aventura en si, ese medio mundo inse
guro, pletérico de mitologia y literatura, que sé6lo se
muestra en dos dimensiones: en su interior discurre

la vida — una vida para nosotros bastante extrafia —,
primigenia y libre, sin otras alteraciones que las natu-
rales, sin que la presencia del hombre — ese viejo
dobrrador de desiertos — desbarate sus ciclos inmu-
tables.

Pescar es un viejo oficio; el hombre se ha ido
distanciando de las formas del profesionalismo pri

mitivo, que consistian en vivir de la pej»ca, esto es,
alimentarse de pescado, y su profesionalismo de hoy
es un profesionalismo mercantil que consiste en vivir
del pescado pero no de pescado, o, lo que es igual,
de la venta del mismo. Algo por el estilo ocurre con
la caza. La pesca time, mas que la caza, motivacio-
nes que lindan con una peculiar forma del robo o del
saqueo, sin perjuicios a terceros, emparentadas con
las que animan al buscador de tesoros: la probable
— aunque insegura — cantidad del producido, que
puede llegar a contarse en toneladas, y los espacios
no acotados donde se practica — salvo algunos lagos
y rios, pero esto también es muy relativo con respecto
a lo que queremos decir —, unido a la “trampa” que
caracteriza a las artes de pesca, y a la accién de
“extraer” d¢l mar el pescado como plateado botin,
hacen que, pensandolo bien, sea este uno de los ofi
cios méas originales del repertorio humano.

Por no ser ejecutada la faena en “tierra” de

alguien — lo de las aguas territoriales es solamente
a efectos de la soberania de los Estados— y por su
condicion — esencial— d¢ improbable, la pesca e;

siempre aventura y, por lo mismo, puede ser y es
deporte. En el otro extremo estd la ganaderia en to
das sus formas, por ejemplo.

En el Uruguay el mar es tan profundo y azul
como en otra parte cualquiera del mundo. Lo que
falta, si, es tradicién marine,a. Algo que, desde luego,
no se improvisa. No deja de ser esto en principio
inexplicable si consid ¢ ramos nuestra posicién en el
mapa: resulta que viviendo de cara al mar, no lo ve-
ndos; vemos solamente nuestra costa en el verano y
como balneario; preferimos ser pescado que pescador.
Los extranjeros que nos visitan se hacen cruces cuan
do se informan de nuestras realidades pesqueras, esas
no-realidades que, por lo visto y hasta ahora, llevan
visa de perpetuidad. Muchos planes, muchas termina-
les, pero asi, a bragas enjutas, no se pescan truchas.
Y este refrdn es tan cierto, que hasta los sefiores
jubilados del muelle y de la cafia lo podrian glosar.

Ya es topico harto probado el que se refirre
a nuestro potencial marino, en el sentido de la abun
dancia y variedad de pesca dentro y en los aledafios
de nuestras aguas territoriales. Aqui, como en tantas
otras cosas, no se sabe bien de cierto qué fue antes,
si el huevo o la gallina: si los uruguayos no consumen
todo el pescado que deberfan, porque no lo hay, o no
lo hay en cantidades y condicién:s y precios normales,
porque la poblacidon del pais no lo consume de manera
apreciable. Las soluciones requieren, mas que capita
les, tiempo: tiempo para ir formando esa tradicién
marinera que aludiamos iras arriba, y, paralelamente,
tiempo para ir sembrando, con una prédica inteligen-
te, la aficion al pescado. Por supuesto que, ademas,
se necesitan los medios: en los departamentos del in-
terior el pescado debe presentarse casi tan vivito y
coleando como en los puertos de descarga. Si la dis-
tribucion falla, se podra hablar de conserva, de salado,
de enlatado, de pescado en “verde”, pero eso ya es
otra cosa que pertenece mas a la industria y a la ex-
portacién y que es consecuencia de una fecunda acti-
vidad anterior.
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Como a fuer de caballeros no nos vamos a des-
colgar ahora hablando de sirenas, bajemos un poco
la punteria y hablemos de tiburones, que son los fie
les y aguerridos personajes que las guardan.

El tiburén es aerodindmica pura, montada a gue
rra en su cabeza; el tiburén — luego lo demuestra —
es una maquina perfecta de combate, como el tigre
en la tierra y el 4guila en el cielo. Y, como todo lo
que en el mar no es inscripto en su superficie, no
se ve. Que se vea algunas veces “venir”, o que en
aguas muy claras o poco profundas también se vea,
no modifica la realidad de que parte del misterio y
del miedo — miedo césmico— de las cosas del mar
es producido por su cualidad irrevelable: equivale
— hay cierta analogia — con el andar de noche cerra-
da por tierra desconocida y peligrosa: los ciegos saben
de esto.

El Caribe ha sido por antonomasia, como dicen
los puristas, la patria del tiburén. Piratas, abordajes,
naufragios y tiburones han formado el haz suculento
para el lector de libros de aventuras. No hay historia
de naufragios bien lograda, si no aparecen las aletas
dorsales del tiburén en corso sobrecogedor alrededor
de los naufragos.

Desde los que lo pelean mano a mano — es de-
cir — hasta los que lo pescan ocasional o profesio
nalmente, pasando por toda la literatura — donde,
como es natural, al tiburén muchas veces le hacen
decir ir.entiras — y la historia —|donde, como es 16-
gico, el tibur6n no puede defenderse —, coinciden
todos al pintamos sus caracteristicas mas fundamen
tales, que pueden resumirse asi: omnipresencia en
casi todos los mares y en casi todas las épocas y

Trasmallos, palangres
y tiburones

voracidad poco menos que indiscriminada en cuanto
a su avituallamiento.

A nuestro mar — digamos desde la desemboca
dura del Solis hacia el Este — no le faltan tiburoni%
como, en el siglo pasado, tampoco le faltaron baile-
flas. Don Francisco Mazzom, desde estas mismas pé
ginas, se ha referido en varias ocasiones a la pesa
del tiburén y nos ha contado, relaciondndolo desdi
luego con algdn motivo histérico, muchos sucesoi
interesantes con motivo de las particularidades de lot
escualos en las aguas de Maldonado.

La pesca, podriamos decir intensiva, del tiburén,!,
que se ha llevado a cabo en el Uruguay, ha respon-
dido a satisfacer dos necesidades principales: obten-
cién de vitaminas y elaboracion de “bacalao”. Du-
rante la guerra — es triste, pero siempre cuando unos
se matan otros medran — se improvisaron empresas
pesqueras para dedicarse a la comercializacion del
higado de tiburén, rico en vitaminas A y D. Ahora la
demanda no es la misma y por consiguiente ha dis
minuido la oferta, qu; requeria desde envases apro-
piados hasta una sene de condiciones indispensables
para su entrega.

En Rocha, especialmente, los pescadores han
optado por esta especie en vista a la imposibilidad
d? hacer llegar a los mercados consumidores el pes
cado fresco — la falta de caminos y transporte y la
inestabilidad climéatica que desconcierta las tareas —,
por ser apta para la salazén y en reemplazo del
bacalao, es decir, del abadejo o congrio chileno, in
existente en cantidades apreciables en estas latitudes.
El cambio en las artes empleadas para la pesca del
tiburén, ha contribuido a regular en cierta manera
el tamafio de las piezas cobradas, dado que la ma-
yoria de los pescadores recurren al uso de trasmallos
y muy pocos son los que siguen calando palangres
o espineles. El Soyp se ha priocupado — asesorando
y facilitando ciertos medios — de que el “bacalao”
elaborado en estas costas — los Cerros de la Coro
nilla, Cabo Polonio, La Paloma —, pueda suplantar
sin muchas desventajas, y con la ventaja del precio,
al importado. Las partidas qu? hemos visto y hasta
“pellizcado” en comidas improvisadas, demuestran que
el tiburén, que se come todo lo que encuentra, tam
bién se deja comer.

Trasmallos y palangres Se calan, para el tiburén,
a la ciega; es decir que se dejan de un dia para el
otro o por un lapso de unas cuantas horas. Esto su-
pone, muchas veces, la pérdida de las artes, si en el
interin se desata el temporal que impide la salida al

—

La camara sorprenda a don lIsaias Ximénex. Director

del Departamento de Loberias del SOYP y pertinaz

Investigador de los secretos del mar. revisando los
trasmallos tiburoneros en el Cabo Polonio.



Enlace Batlle Cherviere - Arcelus Ubici

La reciente boda de dos jovenes vinculados por viejos léaos
a nuestra sociedad patricia, renueva ja esperanza de ja continuidad
de una estirpe de la cual el novio es heredero, y ahora fundador
a su vez. Jos Lorenzo Batlle Cherviére y Mercedes Arcelus Ubici
unieron sus destinos para formar un hogar que recoge la tradicion
aprendida en sus mayores, el sentido de la dignidad, la hombria
de bien que prolonga el sefiorio inolvidable de su padre, don Rafael

Batlle Pacheco, la conciencia y rectitud de éste y de sus tios Cesar
y Lorenzo, el esclarecido legado espiritual del abuelo y el bisabuelo
que presidieron y engrandecieron a la Republica, la bondad y ter-
nura de su madre. La joven sefiora de Batlle Cherviére sabra cuidar
y acrecentar el patrimonio que desde ya estd en sus manos, y
quienes conocemos de cerca a los flamantes esposos, los sabemos
dignos de la confianza que se deposita en ellos, no menos que de

ia buenaventura que les auguramos.

<



"Bodeg6n". Oleo de Sarlorc.

VNSISTIMOS en que va predominando en las
*  exposiciones colectivas como el presente Sal6n
Nacional de Bellas Artes, una individualidad que deja
atrds, los lineamentos que encerraban la ubicacién
que ciertos maestros pregonaron en el avance de la
pintura moderna.

Si las influencias siguen desde luego, contagiando
en parte el hacer de los pintores nacionales, como por
otra parte pasa en el mundo entero, el hecho de que
la dispersién en cuanto a las técnicas y teorias, man-
tengan una variedad sumamente movible, nos lleva
a pensar que se puede volver a la expresién sens ble
y personal, sin entrar a prestigiar tal o cual Escuela,
como sucedia en un pasado no lejano, que se concebia
la obra de arte de acuerdo a lo que se realizaba en
los grupos méas extremos que dirigian asi todo este
ambular de la nueva y cada dia mas intrincada proble
matica, a que se sometia la concepcion actual.

Como estan planteadas las cosas, pareceria suge
rirse que depende de cada artista el expresarse con la
técnica y aditamentos que crea conveniente, o que
sienta para su realizacion plena. Sin mantenerse vincu-
lado a determinada obsecién de tal o cual forma im
puesta.

Naturalmente, que en la actualidad, este mar.e)>
de los acontecimientos, promueve todavia una insegura
fluctuacion, que hace que el Salén, observado en total,
aparezca mas que nunca abarrotado y barroco en
muchos aspectos del caracter informal de sus cultores.
Pero aln asi, nuestro concepto de que una libertad
que se desprende totalmente, o que va en camino de
ello, de acuerdo a ciertas dominantes que prevalecie
ron en pasadas muestras, modifican el aspecto fun-
damental del certamen y se suman a aquella version
consignada en la primera impresion recibida.

Pintores como Damiani (Gran Premio), que pro
siguen la sutileza y definicién de wuna técnica que
fueron perfeccionando, luego de intentarla en muchos
experimentos. El hallar la forma expresiva, de acuer
do al temario, sea éste natuialista o abstracto, es en
tal artista, la culminacién con la celebrada distincion.

La combinacién compositiva de espacios y ele-
mentos, asi como ciertas férmulas surrealistas, vierten
en los cuadros de Damiani una suerte de sugerencias
afines con el encuentro de su técnica. Si hasta no
hace mucho era pastosa y hasta seca, ahora es liviana,
finamente tratada y con variantes de grafismos den-
tro d» experimentaciones suti'es, que llevan a sus
modulaciones nacientes, a un estado intelectual de in-
terpretacion de pesadilla. Su tela en rojo es méas sen-
Contrasta

cilla, mas abierta a la escritura pictérica.
totalmente Solari (ler. premio) que se maneja en el
“Collage” dentro de una gama gris opaca, y ciertos

toques de color para animarla. Los personajes, dentro
de formas reales mantienen esa fantasia que sabe
imprimirles el artista, den*ro de un poema que roza
una irénica y diabélica semblanza tematica. Asi como
en Damiani s» produce cierta conexién con el incons
ciente, en Solari es fruto de una imaginacion frondosa
y apegada ciertamente a un tema, seguido y perse-

guido con tenacidad inquebrantable, por medio de
todas las técnicas; ya sea dibujo, grabado, litografia
y pintura “collage*’. La esfervescencia de Vila en su
movible y circulante, como dindmica de tromba (3er.
premio), dice de otra face'a de estas expresiones,
alteradas por nuevas vertientes. En Montani, por ejem-
plo, se hace lo informal grotesco, y si logra en algu
nos trozos como el de la mano, magnifico resultado
colorista y sugestivo, ese casual impetuoso, que hace
que desee combinar lo grafico e insustancial, con
aquella superior instancia, produce una variante nega
tiva, al quebrar la armonfa de una colorista riqueza
por una violenta conexion “informal™.

Por otra parte, y en otro fuerte contraste, se
hallan los trabajos de Costigliolo y Maria Freire, en-

cajados en pintura de efecto dptico. Uno con rectas,
y otro con circulares ritmos, en los cuales el blanco
y negro predominan.

Desprendido de tal violencia movible, Lombardo

mantiene unidad entre los espacios y las figuras de
sus obras. Un colorido por demds vivaz, y matizado
en una ejecucién no siempre pareja, desenvuélvese su
ya conocida composicién, sin llegar empero a una mas
aguda sintesis, profunda en el tono, que le conocimos
anteriormente, sino que la presen e, aparece mas su
perficial y efectista (Premio Bco. Republica).

Otros ejemplos de férmulas adoptadas para in
terpretar serie de temas, es la de Motta (“Premio
Shell”), con sus calles o pequefios caserios. Esa armo-
nia ocre, a la cual puede el pintor tratar con empaste
o con materia ligera esta incidiendo en el individua-
lismo de su motivo, sin acusar vanantes que agreguen
y extiendan la escala de recursos, que se espera de sus
conocimientos. Hasta el Salén pasado. De Cola sostenia
una realidad llevada con sintesis abstracta, que en
su presente obra, culmina totalmente, y sin llegar a
superar en absoluto su anterior envio. En cambio, la
figuracion de Solano Gorga, va emergiendo de su es-
pacio abstracto, y como antes sus “Barcas”, son ob-
jeto de una sensible captacién interior.

Muy cargado encontramos a Siniscalchi, en el
querer matizar y variar la tonalidad. Mas definido en
sus pasadas telas, mas estructuradas, éstas van co
brando el peligro de deshacerse, como antes lo hiciera
el impresionismo extremo. . .

Capozzoli trabaja las texturas en relieve, con un
disecamiento a tono con el motivo, que roza carac
teres metafisicos. Pintores como Traversa y Maria R.
de Ferrari, prosiguen experimentando en interpreta-
ciones ritmicas o abstractas, en calidades y coloridos
de especial riqueza, asi como la naturaleza mu?rta
de Gesto, promueve estudio compositivo. Otra faceta
individual es la de Nemes, pintor que en este cuadro
supera los de su reciente muestra, caricaturizando un
personaje pantagruélico, que estd limitado por fina
gama de blancos y grises.

Un extremo lo constituye N. Ramos con un
enorme cuadro, en el cual no sale de un efecto “afi-
chesco’, ya que espaciosos lugares, y aun su grafismo,
mantiene una tesitura de extremada sintesis y de fria
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condicién calculada al efecto. En cuanto al natun
lismo, lo representa en el 2? premio Amézaga con g
paisaje lluvioso; cuadro que como su otro envio, a
alcanza a la mejor época del pintor, aun cuand
apreciemos sensibles reheves en su capacidad colovifli
y expresiva.

Un amplio paisaje de Widmann, en técnica pas
tosa y de corta pincelada, trae nuevamente los viejo,
lugares de pueblos caracteristicos de Europa; y Durt
reaparece en este Salén, después de muchos afios d*
ausencia, con dos paisajes muy suyos, de extensoi
campos cultivados y buscando la atmoésfera que siem-
pre le llamé en su luminosa realizacién. Un paisaje
de Badetto bien ambientado y dindmico en su ejecu-
cion, manteniendo Kabregl, en una nota empastada,
sus ricos tonos ocres a la espatula. Destacamos una
figura de Alamén, y otra bien tratada de Leites, que
junto a Giaudrone sostienen la tematica de un género
expresivo limitado, pero s nsible. Tokarz ha evolu-
cionado hacia una abstraccién que cabe en su motivo,
asi como los blancos de Orzuy, y el trabajo de Riberio
(hijo); sobrio y de paleta baja. Buenos tonos se apre-
cian en la parte inferior de la “Naturaleza Muerta**
de Vicens, y la figura de Arena bien estudiada, como
el paisaje de Meisner, mas a tono con el colorido
agil.

Muy apegada a la técnica de De Simone, perma-
nece Turrelles, aun cuando logre buen resultado, y
Volpe, insistiendo en sus obras de colorido intenso,
trata otra de sus Naturalezas, con incisivos rojos, que
contrasta con las de Tedeschi y Escander. Prosigue
Feldman su blsqueda en la sintesis de los personajes
de sus tetros, que ya apuntaran en otros cuadros. Mas
en dimensién, éstos se mueven con mayor justeza y
abstraen en la composicién, espacios mas entonados
y marcados en el dibujo. Marchand sigue con su se-
rie de Puertos, asi como Gurewisch, dentro de la sim
plicidad de recursos que desea volcar, para dar a los
espacios, la ténica del contraste con los elementos.
De Vita (premio Camara de Senadores) en un motivo
de calle, grisaceo, hace abuso del blanco, quebrando
la unidad del tono. Muy acertada la acuarela de Pica
relli, movida en el trazo y colorista (premio Camara
de Senadores) asi como los matices de Olivetti, con-
forman un trabajo interesante. Las Playas de A Gon
ralez, tratadas a grandes rasgos, sostienen la expe-
riencia del artista, sin llegar empero a una fuerte
realizacién, ya que se mantiene en una forma super-
ficial y apuntada, pero sin acusar el caracter peculiar
en él (Premio Esso). Otras féormulas se desprenden
de las obras, como ser de Jorge Pdez y Rolandi, que
se mueven en un ambiente de expresionismo infor
mal. En el cual no llegan, incluso, a fortificar sus
anteriores obras dentro de tales teorias, por repetirse
casi vagamente en el motivo, agrandando este defecto
por la dimension de su cuadro. Berdia no estd repre
sentado tampoco en toda su estructurada composi
cion. Los cuadros expuestos radican una débil con
cepcién, que mucho supera otra obra def artista. Las
texturas de Burghi mantiene e| “collage”, dentro de
una limpieza ejemplar aun cuando no conteneos con
la calidad de expresion fuerte y de humana fantasia
de Solari.

Denry Torres (Premio Comité Israelita), conti
nda su serie de estructuras ocres en las que sugiere
dentro de una entonacién acorde a los lincamiento*

de su composicion; motivos que tienen en el natura-
lismo un principio eficaz para su desarrollo ulterior.
Puppo (Premio Artistas Extranjeros), se manifiesta
en una escritura pictdrica simple y colorista.

Para finalizar, debemos destacar que este afio, el
abarrotamiento de obras fustiga la visual, y la escul
tura por lo demas amontonada, sobre todo en el sec
tor final de la muestra, molesta totalmente, sin po-
derse apreciar ni una expresién ni otra.

Este problema del espacio en el Salén es nect
sario estudiarlo a fondo. EI local va resultando pe
quefio. para albergar la creciente demanda de la*
obras aceptadas.

Eduardo VERNAZZA

(Especial para EL DIA)
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AGRIP A

ronocida la historia dsl Pantedn: construido
fa en el afio 27 a. C., restaurado por Tito
| incendio del afio 80 d. C., vuelto a r?cons-
/ Adriano en el 127, enriquecido en sus deco-
.por Septimio Severo y Caracala, saqueado
/aros y civilizados durante la Edad Midia,
Jlo que Agripa habia dedicado a todos los
fegd hasta nosotros en estado de conservacion
i " papa Bonifacio 1V lo dedic6 al culto cris-
ai consagrarlo en el afio 610 instituy6 la
le Todos los Santos”, transformacion cristiana
mtén — todos los dioses
io no es la presencia de los dioses que eleva
'ire que entra en ese te.tpio: es la armonia
i aorms clpula, es la grandiosidad del recinto
lo por los rayos de luz que caen desde las
de la clpula. ~
Jipa unié esta zona embellecida de Roma con
ri derecha del Tiber con un puente — “Puent3
pa” — situado donde se encuentra ahora el
alisto; lo cual era una especie de edicion ciuda-
» famoso Puente del Gard, puente-acueducto
~ripa construyé en Francia para abastecer de
la ciudad de Nimes. Admirable por su impo-
nen el severo paisaje, la obra se levanta sobre
?ies de arcos superpuestos, sobre los cuales
1 agua por el canal sostenido por treinta y
/.reos mas pequefios. Es digno de nota que la
id de la construccion, que mide doscientos se-
ui dos metros de largo por cincu?nta de altura,
tvada a base de piedra sin uso alguno de mor-

ientras tanto Agripa atendia a la restauracién
s antiguos acueductos y a la construccién de
-.res: los del Agua Julia, Tépula y Virgo en una
d total de doscientos cincuenta kild6metros, de
tales doscientos subterrdneos y cincuenta sobre
De estos acueductos, como saben los que han
ilo Roma, el Agua Virgo alimenta la famosa
te de Trevi segun reza la frase grabada en la
puesta sobre la zrésma: Uberrimum aquae Vir-
fontem - A. M. Agrippa constructum; acueducto
abundante fuente del agua Virgen construido
i [arco Agripa.
fo queremos detenemos mas en las obras de este
ringeniero, pero debemos recordar que antes de
-t cueductos, de sus templos, de sus puentes, de
. «Teteras a cuya construccién y conservaciéon de-
tender al asumir el Consulado, Marco Agripa
6 la medicién del Imperio Romano dividiendo la
iciobn en tres secciones: Oriente, Septentrién y
eodia. Hemos relatado en otra oportunidad los

arcos inferiores: m 14; de los superiores: m 16.47.

Marco Vipsanio Agripa (63-12 a. C. Museo del Vaticano).

detalles de esta extraordinaria operacién de acuerdo
con lo descrito al respecto por el Cosmoégrafo Etico;
ahora sélo queremos agregar que la medicién del
Imperio dirigida por Marco Agripa duréd veinticinco
afios, termin6 en el afio 19 a. C y tuvo consecuencias
inesperadas.

Porque Augusto quiso completar el trabajo orde-
nando un primer censo en el irjsmo afio 19 a. C y
quince afios después un segundo censo, a raiz del cual
Maria y José se dirigieron a Jerusalen para ser cen-
sados, y cerca de alli naci6 el nuevo Dios "el cual
— dice Dante en "De Monarchia” —quiso nacer bajo
” el edicto de la autoridad romana para que en aquel
*censo fuese inscripto”.

Y mientras en Oriente nacfa una nueva religion,
Roma desarrollaba su formidable red de caminos y de
acueductos, porque en Oriente se miraba al cielo y los
romanos miraban hacia la tierra; en Oriente se guia-
ban por las estrellas, los romanos por las piedras
miliares de las carreteras.

Ese pueblo de gigantes no quiso alejarse nunca
de la Madre Tierra; al contrario, abraz6 la Madre
Tierra con una red de carreteras y de acueductos y
el titdnico”brazo ha sido tan fuerte que la Madre
Tierra aun conserva las sefiales.

Ing. Enrique CHIANCONE
(Especial para EL DIA)



Venecia. El rio di Palazio bajo al Puenie de
los Suspiros.

EL canal que pasa debajo del tétrico, hermoso y
™ célebre Puente de los Suspiros en re el Palacio
Ducal y las Prisiones se llama Rio di Palazzo y un2
el Canal de San Marcos, frente a la Isla de San Gior
gio Maggiore, con el Canal Grande. Describe en su
recorrido una graciosa curva a la mitad de la cual
se abre la plaza — o “campo” como dirian los vene-
cianos— de Santa Maria Formosa rodeada por her-
mosos palacios y dominada por la iglesia homénima
levantada por Moro Coducci en r:cuerdo de la “for-
mosa” Virgen Maria que, segin la leyenda, aparecio
milagrosamente en este mismo lugar.

No lejos de la iglesia estd el soberbio palacio
de los Grimani, familia tan nobl? que tres de sus
miembros — Antonio, Marino y Pietro Grimani —

ocuparon entre los siglos XVI y XVIIlI la suprema
investidura de Dux; ademas, a principios del siglo XVI
el Cardenal Domenico Grimani, ilustre arquedlogo y

humanista insigne, reunié un valiosisimo conjunto de
antiguas obras de arte para donirlas a la S?renisim>i
Republica. *y una igualmente valiosa biblioteca de
manuscritos hebreos caldeos, armenios, griegos, lati-
nos e italianos .para donarlos al Monas erio de Son
Antonio. Y, por Gltimo, durante siglos, otros Grimani
cuya enumeracién seria muy larga, en sus carpos d'
Senadores, Miembros del Consejo de los Diez, Era -
jadores y Almirantes, habfan mantenido muy alto el
prestigio de la Republica de San Marcos a exp nsas
de sus propios haberes, porque en anuel tiempo, con
trariamente a lo que sucede actualmente, los gastos
de representacién inherentes a los allos cargos eran
por cuenta de quienes los ocupaban y no por cuenta
del Estado.

Con el pasar del tiempo estos gastos habian pro-
ducido una merma considerable en el patrimonio de
la noble familia, y tal vez en eso meditaba su Exce-
lencia Grimani encerrado en su palacio en un frio atar-
decer de invierno, sentado al lado de la chimenea
monumental proyectada por Alessandro Trevignan en
la enorme sala tapizada de brocato rojo cuyo techo
Giarribattista Tiépolo habia decorado y cuyos muebles
el célebre Brusolon habia labrado.

La entrada del provier — o sea del remero de
proa de la goéndola— interrumpié las meditaciones
de Su Excelencia para anunciar la visita del Fante
dei Cai, personaje que tenfa la incumb ncia de trans-
mitir las resoluciones del Consejo de los Diez. Reci-
bido como correspondia a su cargo e invitado a sen
tarse cerca de la chimenea dondi chisporro eaba ale-
gremente la lefia, el Fante expresé que sdélo deseaba
comunicar “que los llustrisimos y Excelentisimos Diez
— y en eso las cabezas de los dos interlocutores baja-
ron contempordneamente como por efecto de un mis-
mo mecanismo — “sabiendo cue él debia pasar por
” Santa Maria Forrr.osa, le habfan encargado de reve-
"rendar Su Excelencia Grimani y, al mismo tiempo,
7 informarse del estado en el cual se conservaba el
" «precioso» Marco Agripa”.

Para comprender lo expresado tan elegantemente
por el Fante dei Cai es necesario saber que entre las
antiguas obras de arte reunidas a principios del si-
glo XVI1 por el ilustre Cardenal Domenico Grimani
habia quedado en el palacio una estatua que repre
sentaba a Marco Vipsanio Agripa. La estatua era tan
hermosa que el papa, el rey de Francia, el rey de
Inglaterra y el de Baviera se disputaban la compra
de esa obra de arte, y las ofertas habian alcanzado
una cifra tan elevada que si llegaba a sacudir el or-
gullo del noble Grimani, la hermosa estatua habria
abandonado Venecia.

MARC

En prevision de es*o, el “llustrisimo y Exe j
tisimo” Consejo de los Diez, tan celoso d*I {
como severo en el decoro de la patria, habia en
gado el Fante dei Cai de una misién delicada relat 1
a las intenciones de Grimani misién cuyo princ®
de coloquio hemos indicado extractdndolo de una 11
tigua Cronica, y cuyo resultado fue la permanéa |
en Venecia de la estatua de Marco Vioaanio Agri;
la cual fue donada a la ciudad por la ilustre fami
y actualmente puede admirarse en la galeria del f
trio Museo.

Lamentablemente no sucedié lo mismo en tiemp
mucho méas recientes con un busto de bronce de Af
pa que emier6 a los Estados Unidos para establedla
definitivamente en el Metropolitan Museum of A
de Nueva York La estatua de Venecia, una figurai
los bajorrelieves del Ara Pacis, el busto de Nue*
York y otro que se conserva en el Mus o del Vat
cano y que refleja maravillosamente lo expresado jpt
Plinio relativo al carac'er hosco de Agripa, son i
retratos que tenemos de este gran alminnte cuy 1
brillante victoria naval en la batalla de Actium, libra
da en el aflo 31 a. C. y en la cual tomaron parte qu
nientos navios, cambié el curso de la historia d*
mundo.

Hemos querido recordar s6lo de paso la glord !
militar de Agripa porque nuestro objeto no es dete 1
nemos en las luchas cruentas que asolaron y a”olaj 1
la humanidad. Nosotros queremos recordar a Agripi
como uno de los grandes ingenieros, tal vez el mail
grande ingeniero de la antigiedad, constructor de acue* 1
ductos, de termas, de puentes, de obras de sanea !
miento, de carreteras y de templos.

La zona comprendida entre la actual Via del
Corso entre Piazza Venezia y Piazza del Pépolo e*
actualmente una de las mads privilegiadas de Roma,
pero hace veinte siglos era una llanura donde se em- >
pantanaban las aguas que afluian de las colinas circuu- -
dantes. Nombrado Edil Marco Agripa, dispuso los
trabajos de saneamiento y la construccion de edificios ,
para el embellecimiento de aquella zona; los trabajos
de saneamientos duraron unos seis afios, desde el 33
al 27 a. C y en el mismo lapso se construyeron los t
edificios, los mas grandiosos de los cuales eran la (
Basilica de Neptuno, las Termas, los Jardines — ex- *
tensos parques publicos con un hermoso lago alimen- f
tado por el acueducto del Agua Virgen y adornado <
con estatuas y monumentos; los Porticos de los Argo-
nautas y los de Meleagro, el Templo del Buen Evento, !
el Arco de la Piedad y el famoso Panteén.

Fachada del Pantedn.
Puente acueducto del Gard (Francia) construido por Agripa (63 -12 d. C.). Altura

Altura total: m 50. Longitud: m 2



epitar del fuego en la chimenea. Esa tremenda

m ciéon de silencio nocturno que en realidad esta
@Vf—j de ruidos distintos a los que estamos acostum-

s a escuchar en las ciudades E| estirado ladrido

i perro, un mugido.#ero lo que espero, con una
je de ansiedad, es el amoroso mugido de los cier-

El bramido de amor que no es comun escuchar,

enos para quienes no tenemos acostumbrado el

Repaso las imagenes del dia que han pasado

vera de la ventanilla del auto. Viajar es reunir

enes para la nostalgia.

Repaso: en casa del guardabosque, el conjunto

Vi Nassogne” nos hace conocer el baile folklérico
onal; quizds lo mads tipico en esta danza sean las

sy, sobre todo, los zuecos de madera, pues esta-
' en una regién que durante siglos fue famosa por

~b «o industria. El calzado ya nos estd diciendo que
itmo no puede ser muy movido, pero las figuras
j*n gracia.

D?1 antiguo Horno de San Michel, amén del her-
o recodo del camino en que estd situado, queda
deja granja transformada en museo de la Meta
Ja y de los antiguos oficios de forja en hierro,
este apacible y singularisimo escenario, los Amigos
M Museo realizan conciertos y recitales de poesia;
. de éstos estuvo dedicado a Federico Garcia Lorca,
J,quien acaba de recordarse el 30% aniversario de
tmuerte.

Mas alld de Foumeau St. Michel, siempre entre
¢ques que nuestro auto va enhebrando en los valles
m las laderas, aparece una “Torre de homenaje”,

es cuanto resta de un castillo medieval. De impro-
3 en esta cerrada y profunda floresta de Freyr, po-
da de ciervos, corzos, con sus tiernos y mansos
s, hechos como para un tremendo llanto humano,
¢irece una meseta y en ella la aldea de San Huberto,
«patrono de los cazadores. Su iglesia de estilo goético-
rmigero reconstruida en 1526 y a las cuales se ha
regado elementos del barroco exteriormente, recuer-

el célebre milagro de la conversion de San Hu-
irto, luego, primer obispo de Lieja, oue durante una
:oeria en el Viernes Santo del afio 653, vio aparecer
i ciervo que entre los cuernos llevaba una cruz
«ji oro.

De improviso, en la quietud color ceniza de la
na creciente, escucho el bramido de un ciervo. Le
atestan. Puede ser al comienzo un didlogo de amor;
*ro luego ya no cabe duda que los celos han des-
ado una tremenda lucha. Los hombres nos jactamos

- - * haber escrito grandes dramas de amor, hasta de
aberios vivido acaso como un intento de borrar las
magedias de odio que desatamos; pero me parece muy
ificil que el hombre logre expresar con su voz el
ramatico patetismo de estos ciervos. Alguno de ellos
forira al dia siguiente, acaso el triunfador de la lucha
morosa de esta noche.

LA CHASSE A COURRE. Solamente, seis jaurias
azan en Bélgica. Nada méas oue dos “éauipages” se
ledican a la mas noble, la del ciervo. Vamos a ver
* de Vielsalm, equipo cuya creaci6on remonta a 1852.
Desde esa fecha logré sobrevivir a las dos grandes
fuerras, aunque en la primera fue necesario matar
i todos los perros. En la actualidad, el “master” es
fil Baron Charles-Emmanuel Jansson y los “jointmas-
ters” André Jansson y el Vizconde de Beaulieu. La
caceria de hoy es en honor de la princesa de Ligne,
la que se jacta de haber rechazado la corona
real de Bélgica. La cita se realiza en un claro del
bosque, en una hermosa mafiana otofial y en un
prado cuyo pasto aln moja el rocio. Muchos de los
caballos son traidos en camiones especiales desde las
propiedades de los participantes. En camiones llega
también la jauria. La caza del corzo es la mas dificil,
pues es un animal que, como la liebre, a medida que
més corre su sangre se enfria y pierde el olor que
guia a los perros en la persecusidon; en realidad se
trata de un duelo entre la jauria y el corzo o el ciervo,

* es el eterno duelo de la naturaleza en el bosque”.
dice la baronesa de Jansson. “Nada de particularmente
cruel, porque los cazadores no matan al animal, que
a menudo logra engafiar a la jauria y a los caballeros
que la siguen”, agrega la princesa de Ligne. Marcel
Proust dijo que “Snob es una persona que no puede
ver una duquesa sin encontrarla encantadora” Por
suerte nada dice de las princesas, pues Madame de
Ligne lo es doblemente para nosotros: ella también es
espafiola, como Fabiola, e hija de un diplomatico.

El joven corneta, como surgido del libro de Rai-
ner Maria Rilke, da la sefial de partida y los jinetes
echan a correr tras la jauria. Salvo a caballo, resulta
imposible seguirlos. EI fino oido de la baronesa de
Jansson que nos acompafia en un jeep, con unos pa-
rientes de la ex familia real de Francia, trata de ubicar
los desesperados ladridos, que de pronto se alejan
0 se acercan con la misma rap;dez. Recorremos cami-
nos y senderos en el bosque. A menudo encontramos
a ’inetes que se han separado del “'quipage”. Por el
lecho de un arroyo, aparece, de la manera mas in-
esperada el corzo, y a poco la jauria; apenas tenemos
tiempo de filmarlos y ya desaparecen entre los arboles.

Hacia el mediodia, vienen a anunciarnos que el
animal ha logrado escapar. En un claro del bosque

La jauria de Vielsalm.

nos despedimos del “master” que monta un hermoso
alazan. Sonriente, me dice: “Le gusta tanto poraue es
argentino. <*O¥ nombre le pon”0o?” “Llamele “Pingo”,
asi serd méas argentino”, le contesfo. Sefialando a un
grufio de polacos, madame de Ligne me dice: “Ve,
usted, es un deporte muy familiar, ahi tiene padre,

en las Ardennes.

madre e hijita”. Michel Schoenmaeckers agrega: “Es
un deporte que sigue siendo joven”, y sonrie, tiene
16 afios, pero no posee el necesario caballo.

Abelardo ARIAS
(Especial para EL DIA)
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La basilica de San Haberlo,
de Bélgica.

El "equipo y su jauria™ en
San Huberto.

MELA

Ex Peinadora de Niza
Atiende a su clientela en '
PEINADOS FRAIfCOIS

Bmé. Mitre 1366
Toléfono 841.27 ¢

Caceria el

los bosque;

de
las Arderia;

10S viajaros que visitan Europa pocas wec<

""  rarisimas serfa mejor decir, tienen tiempo t

conocer la carripifia, de vivir en ella aunqus maés i

fuere dos o tres dias; de reposar y relajar los neryi

(esa sabiduria hindd que Occidente comienza a de

cubrir como un remedio para nu s.ro enloguocfc

ritmo de vida), como tuve la suerte de realizarlo t 1
Bélgica, en los bosques de las Ardenas, una de m

regiones mas hermosas y, sin duda, menos conocida

Y si se ti?ne la suerte de llegar a esta region d

Luxemburgo belga para la fiesta de San Huberto, i

patrono de la caza, la dicha es completa. Las palatan

caceria a campo traviesa (la chasse au courre) y t
bosque, de inmediato desatan en nuestra imaginada

las coloridas laminas y grabados, generalmente ingk
ses, de caballeros persiguiendo a un zorro en medi

de un bosque de pinos. El que estos grabados de n

infancia hayan tomado realidad, los debo a Mj i. Rbj

monde Vanderborght, hotesse de Bélgica, al barén y b
baronesa de Jansson y a la princesa de Ligne.

Todo comienza en la solitaria y deliciosa hosteria
posada de Nemrod, en los alrededores de Nassogni
la Villa Nassonia del emperador romano Valentiniano,
en el afio 372. Desde sus grandes ventanales abohaf
dillados como todo el estilo del edificio, s6lo es poai
ble divisar el muy sedante pa saje de bosques de pinoi
y cipreses desparramandose por las suaves laderas de
las colinas y recortados por el sol poniente. La calma
prodigiosa de un pais poblado de leyendas, de una
region donde los Unicos uniformes que se ven son lo*
verdes de los guardabosques, esa nada simple y muy
respetada profesion. A menudo, es‘os hombres que
conocen todos los caminos, vale decir, todas las leyert*
das y misterios de un bosoue, suelen ser también loi
alcaldes de sus aldeas. Ellos son los grandes narre-
dores. los modernos trovadores y juglares. Sucede asf
con Joseph Collin, en Nassogne.

Me hundo en el butacén de cuero ubicado en la
balconada del primer piso, desde la planta baja llegaj

4\



Verlamc y Rimbaud. por Fanlin - Laiour IMusee du Jeu de Paume).

fracasoy
cloria del
rifttincipe de
~ 0S Poetas

“Padre y maestro madgico, liréforo celeste”. ..
R. DARIO “Responso a Verlaine”

AE en 1866, hace cien afios, cuando el méas soirério,
extrafio y triste de los poetas franceses del simbo-
.o publicaba en Paris — al mismo tiempo que
unCois Coppée “Le Reliquaire”— un libro que ad-
ra y conoce mas la posteridad de lo que sus con-
7nporaneos lo conocieron. A “Les Poemes Satur-
aos”, punto de partida de la gran obra poética de
ful Marie Verlaine, no les prestdé atencién la critica,
colegas ni el publico, y prueba de ello es que
cinticuatro anos mas tarde, en 1890, quedaban toda-
i muchos volimenes del limitado tiraje de 491 ejem-
ures que componian la primera edicion. Como si
sde el comienzo, el talento s ngular de aquel hom-
i estuviera marcado por la adversidad y la desven
Ta, sobre las cuales -se levantaria una gloria que no
compens6 su turbia vida, tenebrosa de sinsacores
miseria. Los lectores coetdneos de “Les Poemes
iturniens” no penetraron méas alld de la estructura
elédica, sin profundizar en el advenimiento de una
leva manera lirica que esos poemas significaban. EI
licio de Anatole France demuestra que se atuvo a las
jalabras del autor sin ahondar :n la esencia angustia-
i e innovadora: s6lo entendi6 “A los que como copas
frases cincelamos / y hacemos versos tristes sin
mocién ninguna / y que nunca en el grupo de so-
adores vamos / a bogar por los lagos a la Iti.z de la
ina. / Nosotros de la lampara a los rojos reflejos, /
onquistamos la ciencia, domamos la emocién / igual
me el viejo Fausto de los grabados viejos, / llenos de
oluntad, llenos de obstinaciénEn cuanto a Hugo,
aconte de I'lsle, Banville, s6lo emitieron elogios tri-
iales, y ni siquiera Saint-Beuve tuvo la perspicacia de
islumbrar la grandeza verleniana encerrada en la obra
»rimigenia. Mas sincero y personal sera el entusiasmo
on que después Hugo salude “Les Fétes Galantes™.
?ero hubo un profesor de inglés de BesanQon que in-
uy6 desde el principio la trascendencia magistral de
Verlaine. Pero ese profesor se llamaba nada menos que
Stéphane Mallanré.

El silencio general caido en tomo de su primera
esperanza literaria, entristeci6 al joven de veintidds
afios que ya a esa edad, presumiblemente se habia
deslizado por la pendiente del alcoholismo, una de sus
grandes tragedias. EIl alcohol lo volvia violento, des-
doblando en él instintos besliales y homicidas. Lugubre,
jobsceno, impuro, consciente de su drama y sin volun-
tad para enmendarse, necesitado de consuelo y com-
prensién, la existencia arremol nada de bajas pasiones
le hacia experimentar el hambre de la femenina ter-

nura: “Tengo a veces un suefio extrafio y penetrante,
/ de una mujer que ama y que amo intensamente, /
y no és. hora por hora, ni siempre diferente, / ni
siempre igual, y entiende mi espiritu inconstante*.
Y se interroga: “;Es morena? ¢(Bermeja? ¢Rubia tat
voz? Lo ignoro. / ¢(Su nombre? Tengo idea de que es
dulce y sonoro / como el de las amadas que el mundo
ha desterrado; / su mirada de estatua con castidad
sostiene, / y para su voz grave, lejana y mansa tiene
/ la inflexién de las voces queridas que han callado™.

Ese suefio ideal se corporiza cuando conoce a Ma-
thilde Mauté, “en el dulce :splendor de sus dieciséis
afios” y teniendo él veinticinco, que le inspirard “La
Bonne Chanson”. Para sorpresa de quienes le conocen
el lado satumiano, se casa con ella en agosto d2 1870.
La inquietante madscara de satiro lascivo, calvo, de
frente abollada y barba intimidante, contrastaba vio-
lentamente con la joven suave y candida, anifiada, que,
sin embargo, gustadora de poemas, termind por sentir
amor hacia aquel hombre de fealdad grotesca, mongo-
loide y simiesca, corro le retrataba su buen amigo
Lepelletier. El noviazgo impuso una pausa de sobrie-
dad y mesura al dipsémano inveterado, que dejé de
frecuentar — por un tiempo — las familiares taber-
nas, como si el deseo de regenerarse, de sacudir el
lastre de sus vicios, hubiera hallado en la idea del
matrimonio, la promesa de una cura decisiva. Sin em
bargo, sus costumbres disipadas, las escabrosas des-
viaciones de sus sentidos, desde la salida del colegio
Bonaparte, s6lo hallaron un paréntesis qu? se reabriria
méas tarde. Es singular que tomara rumbos tan tortuo-
sos y oscuros, un ser criado entre la alegria y el carifio
paternos, que tuvo una infancia comoda y feliz, y una
madre abnegada que no escatimé bondades y ternuras
y supo perdonarle si2ir.pre.

El hombre que contrae enlace con Mathilde es
un degenerado sin remedio, un pervertido, un hijo que
ha pegado a su madre y que volverd a hacerlo. EI
remanso del noviazgo pronto se desvanece. La novia
orgullosa del brillo de su prometido en las tertulias
intimas, se volverd en corto plazo en una desventu-
rada. Las desavenencias coinciden con la aparicién de
un personaje extrafio, en octubre de 1871: es un joven
provinciano, de diecisiete afios, alto, desvergonzado,
de modales chocantes y agresivos, que le ha enviado
versos desde su rincén natal, versos inesperados, ge-
niales, demoniacos, llamado Arthur Rimbaud. Sera su
angel malo. Su talento chisporrote6 durante tres afios
y medio para extinguirse luego, como una crisis de
adolescencia. Cuando se separe de Verlaine, ird de
aventura por tierras lejanas, trafica, se enriquece, co
mercia con armas y especias, hasta volver para morir
a la casa paterna, atacado de una paralisis progresiva
que concluye con él en 1891. La carta que ha escrito
a Verlaine le impresiona no menos que los poemas
incluidos en la misiva, y le ofrece hospitalidad en su
casa de Paris: Verlaine estaba atrayendo el rayo sobre
su cabeza de sileno v2ncido a los veintiocho afios.
Rimbaud fue la tentacién, el impudor, el rival de una
Mathilde préxima a ser madre. El ajenjo, el opid,
el haxix, le embriagan no menos que descubrir la vida
parisi2anse. Y Verlaine rinde a aquel cerebro ende-
moniado, el tributo de reverencia que le despiertan
siempre las inteligencias exquisitas. Rimbaud le tira-
niza, se apodera de su voluntad, mientras discurre
exponiendo teorias audaces y desequilibradas, y ha-
bla de la necesidad de que los poetas se vuelvan
videntes mediante el total desarreglo de los sentimien-
tos. Corrompidos y talentosos ambos, coinciden en la
superioridad d?l intelecto. Mas perverso el joven que
su protector. Por una censura de Mathilde sobre la
conducta inescrupulosa de Rimbaud, el poeta bruta-
liza a su esposa; una semana después nace el pequefio
Georges, que parece desencadenar sobre su inocencia

Curioso retrato de Rimbaud, dibujado
por Verlaine.

la tormenta, en un vértigo de borracheras y crueldad*

que culminan cuando Verlaine quiere ahogar con sus
propias manos a su mujer. Abandona el hogar y em-
pieza — o se acentla— su decadencia lamentable,
siempre con su alma condenada al lado, hasta que un
dia, en Bruselas, hiere al predilecto de dos balazos.
No le mata, pero el episodio depara a Verlaine dos
afios de prisién. Durante su permanencia en ella, se
insinGta en aquel espiritu atormentado un extrafio pro-
ceso mistico, una conversién que aspira a la paz de la
conciencia y la serenidad cristiana, y nacen los poemas
maravillosos de “Sagesse”, en 1881. Sus propdsitos de
vida honesta y limpia no le acompafian por mucho tiem-
po, una vez que cumple su condena. Y poco a poco lo
retoma su antigua vida licenciosa. Vuelve a la bebida,
golpea a su madre. Del caos, empero, surgen poema-
rios como “Jadis et Naguére”. Indigente, miserable,
enfermo, es un clochard mas que arrastra por las ca-
lles su pierna paralitica; de hospital en hospital lleva
su ruina fisica; de café en café, su bohemia impeni-
tente, su leyenda satdnica, su aureola de poeta in-
menso que ha dejado de ser en vida. Al morir Leconte
de Tlsle, casi como una ironia, le consagran “prin-
cipe de los poetas™ principe maldito, desterrado para
siempre del paraiso, victima de sus funestas abyeccio-
nes, que muere en su ley en enero de 1896. Como un
contraste, una muchedumbre de nombres esclarecidos
acompafia sus restos hasta el cementerio de Batig-
nolles.

Todo en la existencia de Verlaine fue asi de
grande y de negativo, de luzbélico y de lirico, de
sombrio y de musical, de camal y de refinado. La im-
par musica de sus versos, la sonoridad dificil, el ritmo
sabio de la frase, pertenecen a un exquisito. Al lado
del cual se yergue la sombra del satiro innoble, volup-
tuoso, todo bestialidad e instinto. En su poesfa no se
conciban esas v3rtientes. En su vida, no parecen tener
sentido los lirismos. De un fracaso inicial en lo litera-
rio, que cumple un siglo; de la ignorancia de su época
sobre “Les Poemes Saturniens” pasé al fracaso per-
sonal de su vida intima, de su matrimonio deshecho.
Y sin embargo, ds esas caidas de pecador sin reden-
cion; de esos fracasos, se nutrié la gloria imperecedera
del méas influyente y decisivo, del mas alto y notable
de los simbolistas, del ir4ds auténtico y desdichado
“principe de los poetas” de todos los tiempos.

Dora lIsella RUSSELL
(Especial para EL DIA)
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Con sus cuatro poderosos reactores situados

en la cola del avién, el VC10 ofrece

un vuelo silencioso y sin vibraciones. Tanto en

primera como en clase econémica

Ud. llega a destino fresco y descansado. Por eso, todos

los que han viajado, en el majestuoso VC10 de British United,
han elogiado unanimemente esta maravilla de la
aerondutica moderna. Para su préximo viaje a Londres o Europa,
consulte a su agente de viajes o0 a:
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NOVELAS COMPLETAS — por Anatole France.
Biblioteca Premios NobeL Ed. Aguilar, Madrid
2* Ed.. 1962, Il tomos.

Anatole France integra ese friso de grandes escri-
tores universales que se miran de lejos, se admiran
casi siempre, se citan con frecuencia y se leen muy
poco. Como Victor Hugo, como Pierre Loti; como
Rodé entre nosotros. La consagraciéon caida sobre sus
nombres, jos empina como punto de referencia, pero
se vuelve arduo vis tar cada rincén de ese inmenso
bosque de libros que dejaron detrds de si. Y de la
obra que ciment6é su grandeza, emerge, en el naufra-
gio del tiempo, un titulo que otro, algun bello trozo
antolégico, y sobre el resto, segin la explicita y me-
lancélica frase de V. Garcia Calderén. ya ha hecho
el otofio “Su estrago magnifico,\ Siempre nos ha es
tado rondando ese sentimiento de culpa, esa deuda
para los maestros de la literatura, en medio de la
habitual preocupacion de estar al dia. de salir al en-
cuentro del altimo best-?eller, con cierta frivolidad
que olvida la imperiosa urgencia de revisar un poco
los valores preteridos, porque so6lo cotejandolos con
los nuevos, podremos saber la medida y trascendencia
de éstos.

Esta reposicion de Aguilar, en su coleccion de
autores laureados con el Premio Nobel (aunque no
siempre sea éste su mejor galardén), ha actualizado
ese sentimiento respecto de Anatole France, tan leido
ayer como olvidado hoy. Y cuya lectura, empero. con-
duce a un mundo esféf/co de refinada elegancia, el
mundo de un estilista dotado de la paciencia del bibli¢
filo y el anticuario, influido en Su formacién intelec-
tual por su padre, librero de viejo que lo in'.ci6 en
el conocimiento del siglo XV III. por sus preceptores del
Stanislas, que le despertaron el amor por la literatura
griega, luego por el ascendiente espiritual de Rendan.
Nacié entre libros-y vivié entre libros. Vio la exis-
tencia a través de ellos, y se reflej6 especularmente
en sus paginas. Habia comenzado como poeta, pero
no era en este sendero por donde hallaria la gloria.
Su delicado sentimiento artistico, su existencia de ado-
lescente 'y de joven entre libros raros, marcan la
primera etapa de su obra, sefialada ya por su ingenio,
su ironia, su displicencia. El caso Dreytus, hacia el
cual se vuelca, adhiriendo a la campafia de Emilio
Zola, abre un periodo diferente, mas combativo, incli-
nado hacia los débiles, defensor de la justicia —aun-
que no abandone por ello sus habitos de vida muelle
y regalada. Una protectora de fortuna y cultura, Mme.
Caillavet, tuvo parte importantisima en la formacién
de su alma, de sus guatos, de su éxito social y litera-
rio. durante veinte afios, hasta la muerte de la misma.

Espiritu complicado, satirico, timido y por ello
mismo a veces agresivo, cruel en ocasiones, el “hom-
bre” Anatole France lte dificil y no siempre atrac-
tivo. Pero el escritor fue un artista consumado, de
presa perfecta, rica, matizada, expresiva. Tan aristo-
cratica. que desconcierta saber que el autor, inspirado
al comienzo por el esplritualismo de Renan, evolucio-
nara hacia lo revolucionario, haciéndose librepensador,
abrazando las doctrinas socialistas primero, y deci-
diéndose por el comunismo en los Ultimos afios de
su vida. Si ésta ofrece desniveles y yerros, es su obra
de novelista la que importa. En su “Debe” figura el
viaje a Buenos Aires y la conferencia sobre Rabelais.
Y si el gran escritor tuvo muchas flaqguezas humanas,
como las que cruelmente detalla su secretario en aquel
vengativo “Anatole France en pantuflas”, la imperece
dera grandeza de sus paginas justifica muchas debi-
lidades.

Por eso esta reposicion de sus “Novelas Comple-
tas” estd invitando aj lector de hoy a una lectura de
la cual no saldra defraudado.

El prélogo de Ruiz Contreras. también traductoi
de las novelas, interesa mas que por lo que éste pone
de suyo, por el glosario de opiniones y juicios sobre
France que transcribe.
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LIBRO

Por WRIOTHESLEY"

CUENTOS Y NARRACIO-
NEMR BARD NES — por Antonio

Vega. Montevideo, 1966.

ASTROLIQUEN 125 pags.

El autor, nacido en Sevi-

Illa en 1907, vivié en

el

Uruguay desde los cuatro
aflos, hasta su muerte en
1961 Verso y prosa cultivo
por igual, y fue un nove-
lista de sélidas cualidades.
Esta recopilacion postuma

de relatos, constituye

un

acertado homenaje al au-
téntico escritor que ha de-
jado muchas paginas dig-

nas de recuerdo.

1IT9HO m i

ASTROLIQUEN por Nr
mer Barud. Ed. Lobada.
Bs. As., 43 péags.

Lin poeta que estd bus-

CUENTOS

aciertos, invadido de inte

ginaiand. 5 veces con NARRACIONES
|

rrogaciones y dudas, capa/
de sintesis logradas, inven
tariando su angustia, Bn
rud hace presentir condi
ciones para vuelos mas al-

tos y hondos. Ieee

PITANGA Y RIO — por Angel Maria Luna. Ed
Medina, Mont.,, 1966, 99 pags.

Esta novela de corte sentimental y autobiogra-
fico ofrece caracteristicas propias, en una hora en que
los escritores buscan el éxito en el regusto de las
cosas sordidas, impuras y soeces, con el argumento de
que eso es la vida. La vida también es el retazo hu-
milde que retrata “Pitanga y rio”, donde las miserias
humanas estan insinuadas sin ofender, donde jate un
mensaje lirico, hondo de ternura, donde los persona-
jes auténticos consiguen una eficacia poderosa que se
desprende de ellos mismos, donde el autor, actor y
espectador de ese pequefio mundo, es el filésofo de
la existencia opaca que le rodea, y encuentra la fuga
interior en la compafia del rio, de los luceros, de laL
noche callada. Treinta y seis afios de su propia vida
estdn apretados en pocas paginas, que tienen la fres-
cura que sugiere el titulo de la obra. Que no es
mas que la entrafiable y conmovida confidencia de
un hombre que aprendié de los nifios la leccion du-
radera: “Estoy siendo recién el maestro que yo bus-
caba en mi y esto se lo debo al rio, al monte, a los
pajaros, al dolor de mis iguales, a la alegria humilde
de los que sufren y se recuperan\

Contemporaneos

Los Adioses

VI

Pastor de soledades y de hastios
en prados de silencio, va mi vida
cada ves mas cansada y escondida
sin agitar sus sosegados rios.

Pastor de otofios cada ves mas
en campos de mi ser. a la partida
de equells juventud, tan florecida,
y hoy ya tan lejos de tos suefios mios.

Y ayer, pastor de anhelos inasibles!
Y en montafias de Dios, y en cielos puros,
levantado en alturas imposibles.

pastor de exaltaciones y victorias.
Y hoy, oprimido entre estos cuatro muros,
nada mas que pastor de altas memorias!

Carlos SABAT ERCASTY
(Uruguayo)



